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GB DESCRIPTION

1. Ergonomic housing

2. On/Off switch

3. Charge indicator

4. Appliance plug

5. Adapter

6. Socket

7. Comb adjustment lever

8. Oiler

9. Brush for blades cleaning

10. Barber comb

11. Detachable telescopic comb (1-9mm)

12. Detachable telescopic comb (10-18 mm)
13. Detachable blades

UA onuc

1. EproHomiyHuin kopnyc

2. Bummukau

3. CsiTnoBui iHQNKaTOP 3apsaKeHHs

4. LlTekep

5.  AganTep Ans XUBMEHHSA Bid Mepexi NepeMiHHOro ToKy
6. Po3’em ans nigkntoYeHHs XXUBIEHHS

7. Perynatop AOBXUHW CTPUXKKN

8. MacnsHka

9. LUitka Anga ounLLEeHHs ne3

10. Mepykapcbkuin rpebiHeLb

11. TeneckoniyHui 3HiMHWIA rpebiHeLb (1-9 mm)
12. TeneckoniyHuw 3HiIMHWI rpebiHeLb (10-18 mm)
13. 3HimHi ne3a

EST KIRJELDUS

Ergonoomiline korpus

Laliti

Laadimistuli

Pistik

Vahelduvvoolu adapter

Hark vérgutoite Uhendamiseks.
Lbigatavate juuste pikkuse regulaator
Olitoos

Terade puhastushari

Kamm

. Vahetatav teleskoopkamm (1-9 mm)
. Vahetatav teleskoopkamm (10-18 mm)
. Eemaldatavad terad

LT APRASYMAS

CeNo~WNE

Ergonominis korpusas

Jungiklis

Pakrovimo Sviesos indikatorius

Kistukas

Kintamosios srovés maitinimo tinklo adapteris
Jungtis maitinimo laidui jjungti

Kirpimo ilgio reguliatorius

Tepaliné

Peiliuky valymo Sepetukas

Antgalis

Teleskopinés nuimamosios Sukos (1-9 mm)
Teleskopinés nuimamosios Sukos (10-18 mm)
Nuimamieji peiliukai

RO DESCRIEREA APARATULUI

Corp ergonomic

Buton de intrerupere

Indicator luminos de incarcare

Stecher

Adaptor pentru alimentare de la reteaua de curent
alternativ

Conector pentru alimentarea cu electricitate

Controlul lungimea taierea parului

Boluri pentru unt

Perie pentru curatarea lamelor

. Pieptene

. Accesoriu cu 1-9 mm pozitii

. Accesoriu cu 10-18 mm pozitji
. Lame detasabile
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RUS YCTPOUCTBO U3OENUA

OpProHOMUYHbIV KOopnyc

BoikntovaTtens

CBeTOBOW MHAMKATOP 3apsaKku

LTekep

ApanTtep nMTaHWsA OT CeTU NEePeMEHHOro Toka
PasbeM Ans nogknioYeHnsa nuTaHms
Perynatop anviHel cpesaembix BONOC
MacneHka

LLleTouka ons 4icTky nessui

Pac4ecka

. Teneckonnm4ecknin CbeMHbI rpedeHb (1-9mm)
. Teneckonu4yecknin cbeMHbIn rpebeHb (10-18mm)

CbeMHble ne3Busi

KZ CUMATTAMA

©CNoAMWNE

OproHomukansl Tynfa

AXbIpaTKbILL

KyaTtTayablH apblKTbl MHAUKATOPbI

LWrekep

©a3reprill TOK XyWeCiHEH KOpeKTeHyre apHanfaH agantep
KopekTeHyre Kocyra apHarnfaH LuaHbILLKbl
Ky3eneTiH waluTblH y3bIHAbIFbIH peTTeri
MaricayblT

AnmacTtapabl Tasanayfa apHanfaH LeTkalla
Tapak

ByHakTbl anmansl Tapak (1-9vm)

ByHakTbl anmansl Tapak (10-18 mm)
Anmanbl-canvarnb! nessus

LV APRAKSTS

Ergonomisks korpuss

Slédzis (izslégt)

Uzlades gaismas indikators

Stekers

BarosSanas adapters mainstravas tiklam
BaroSanas pieslégSanas vieta

Matu garuma grieSanas regulators
Masinas ieellotajs

Asmenu tiriSanas slotina

Kemme

. Teleskopiska nonemama kemme (1-9 mm)
. Teleskopiska nonemama kemme (10-18 mm)
. Nonemami asmeni

H LEIRAS

Ergonomikus késziilékhaz
Fékapcsolo

Toltédési jelz6lampa
Csatlakozo6 dugd
Valtéaramforras-adapter
Aramforras-nyilas
Nyirashossz szabélyz6
Olajozo

Pengét tisztito kefe

. Fési

. Levehetd teleszkdpos fésl (1-9 mm)

. Levehet6 teleszkdpos fésl (10-18 mm)
. Levehet6 pengék

PL BUDOWA URZADZENIA

CoNorLONE

Obudowa ergonomiczna

Wytgcznik

Swietlny wskaznik tadowania

Wtyczka

Adapter zasilania od sieci pradu zmiennego
Zigcze do podtaczenia zasilania

Regulator ustawienia dtugosci podcinania wtosow
Smarownica

Szczoteczka do czyszczenia ostrzy

. Grzebien

. Teleskopiczny wymienny gdrzebien (1-9mm)

. Teleskopiczny wymienny grzebien (10-18mm)
. Wymienne ostrza
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Mutanmne apantepa AC/DC
HanpsixeHne nutanmna AC 220-240V 50Hz 0,5A
BbixogHoe HanpsikeHue DC 3V === 500mA

Knacc 3awumTbl I

0.31/0.36 kg

mm

180

PUC.1
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

o Please read this instruction manual carefully before use and keep in a safe place for future reference.

o Before switching on the appliance for the first time please check if the technical specifications indicated
on the unit correspond to the mains parameters.

e For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other
purposes than described in this instruction manual.

« Do not use outdoors.

o Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

e To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids. If
it has happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in a service center.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or

mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or

instruction concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Do not leave the appliance switched on when not in use.

Do not use other attachments than those supplied.

Do not operate after malfunction or cord damage.

Do not attempt to repair, adjust or replace any parts of the appliance. Check and repair the

malfunctioning appliance in the nearest service center only.

Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

Do not place or store the appliance where it can fall or be pulled into a tub or sink.

Do not pull, twist, or wrap the power cord around the appliance.

Never insert any objects into openings in the appliance housing.

Do not put operating appliance on any surface, it may cause injury or damage.

Do not use the appliance with damaged comb, or with teeth missing from the blades as injury may

occur.

o If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it on.

NOTE: KEEP THE BLADES OILED.

e Do not use the hair clipper when the skin is infected.

e Do not use the hair clipper on animals.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior
notice, unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

e Production date mentioned on the unit and/or on the packing materials and documentations.

PREPARATION

 Before first use cutting blades of the machine should be thoroughly lubricated.

o Before switching the unit on for the first time, please fully discharge and recharge the battery.

e The charging time is 8 hours.

 The fully charged battery ensures 45 minutes of operation.

e Recharge the battery at least once in 6 months, even if the clipper is not in use.

e To charge the battery, switch off the clipper and connect its power cord to mains. The indicator lamp
lights.

e When the battery has charged, disconnect the clipper from mains. The clipper is ready for operation.

OPERATION

e You may operate the clipper, when its battery is charged, or if it is connected to the mains.

o Take one of the supplied combs, insert the comb guides into the matching slots and gently push until it
clicks.

e Turn the length of the hair cutting at the rear of the machine, set the desired length.Turn the knob until
the desired length is the figure does not coincide with the mark on the housing.

e To turn on the machine, slide the switch up.

o When finished, turn off the machine by moving the switch down.

e You may also use the clipper without any comb attached.

THINNING FUNCTION

e The blade allows you to use thinning function and improve quality of cutting.

e Thinning allows to make smooth passage between hair strands of different length. In this mode the
blade reduces hair volume without making the hair shorter.

BLADE ATTACHMENT

e To detach the blade from the appliance, press it and pull it forward.

e To attach the blade, insert it into place and push until the click is heard.

REMINDERS

e It is better to cut dry hair.
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e Comb hair carefully before cutting.

o Always take off a little at a time.

e For even cutting do not force the clipper. Also remember to comb the hair more frequently to remove
trimmed hair and check for uneven strands.

e Cutting options are given in fig. 1.

BATTERY REMOVAL

e The battery must be removed from the appliance before its disposal.

» When removing the battery, the appliance must be disconnected from power supply.

CARE AND CLEANING

e To ensure continuous and reliable operation of the clipper, oil the blades using special oil after each
haircut.

o After oiling turn on the clipper to allow even distribution of oil between the blades and check their
smooth operation. Remove excessive oil.

e Do not use hair oil, grease, oil mixed with kerosene or any solvent.

 Turn off the clipper and disconnect it from power supply.

o Clean the blades and the clipper from hair with the help of a brush supplied.

o Wipe the clipper with a dry soft cloth.

STORAGE

o Keep the appliance in a dry place.

e The blades must be oiled for storage period.

=== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and
electronic units and battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage.
These units should be pass to special receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.
Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using garbage.

NS PYKOBOOCTBO MO 3KCIMIYATALUN

MEPbI BE3OIMNACHOCTHU

e BHUMaTenbHO npouvnTante PykoBOACTBO NO aKCMnyaTauumn n CoOXpaHuUTe ero B Ka4ecTBe CNpaBoOYHOro
mMaTepuana.

e [Nepen nepBoHayanbHbIM BKOYEHNEM NPOBEPLTE, COOTBETCTBYIOT NN TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKN,
yKasaHHble Ha u3genun, napameTpam 3NeKTPoceTH.

e lcnonb3oBaTb TOMNbKO B ObITOBLIX LENsiX B COOTBETCTBMM C AaHHbIM PyKOBOACTBOM MO 3KCMNyaTauum.
Mpubop He npegHa3HayYeH AN NPOMbILLSIEHHOTO MPUMEHEHUS.

e He ncnonb3oBaTtb BHE NOMELLEHUNA.

o Bcerga oTkntovanite yCTPOMCTBO OT 3MEKTPOCETU Nepes O4NCTKON, nnu ecnu Boel ero He ncnonb3syerte.

e Bo unsbexaHne nopaxeHus 3NEKTPUYECKMM TOKOM K BO3ropaHus, He norpyxanTte npubop u LWHYp
nuTaHua B Bogy wnu gpyrve xugkoctn. Ecnm ato npousowrno, HE BEPUTECL 3a wusgenwue,
HEMEeANEHHO OTKMNIOYNTE €ro OT ANEKTPOCETM M obpaTuTech B CepBUCHbIN LEHTP OS5 NPOBEPKMW.

e [lpubop He npegHasHavyeH ANA WCMNOMNb30BaHMA nuvuamu (BKMYas AeTer) C  MOHWKEHHbIMU
dun3nyecknmmn, YyBCTBEHHBIMU NN YMCTBEHHBIMM CMOCOBHOCTAMWU MM NpU OTCYTCTBMM Y HUX OMbiTa
WM 3HaHWWA, €CNM OHM HEe HaxogATCcs MoL KOHTPONEM WM HEe MPOMHCTPYKTUpOBaHbl 00
ncnonb3oBaHun npubopa N1Lom, OTBETCTBEHHBLIM 3a X 6e30NacHOCTb.

e [leT AOMKHbI HAXOAMTBLCA NOA, KOHTPONEM AN He4ONYLEHUSt Urpbl C NpMBopom.

e He octaBnanTte BkMoYeHHbIN Nnpnbop 6e3 npucmoTpa.

e He ncnonbaynte npuHagnexHoOCTn, He BXOLSALME B KOMMNEKT NOCTaBKM.

e [Mpn noBpexaeHun LWHypa MUTaAHUA €ro 3ameHy, BO M3bexaHue OnacHOCTW, OOIMKEH MPOU3BOAUTL
N3roToBUTENb UMW YNOMHOMOYEHHbLIM UM CEPBUCHLIN LEHTP, UM aHanormyHbIn KBanuguunupoBaHHbI
nepcoHan.

e He nbiTanTecb CaMOCTOATENBHO PEMOHTMPOBATL YCTPOMCTBO. [1pyM BO3HMKHOBEHWW Henoragok
obpaluaritecb B 6nvkanwmnm CepBUCHbIN LEHTP.

e Cnepgure, 4TOObI LLUHYP NUTAHMS HE Kacarncs OCTPbIX KPOMOK U ropsivmX NOBEPXHOCTEN.

e He knaguMte n He XpaHUTE MALUMHKY B HEMOCPEACTBEHHOM ONM30CTU OT BaHHbl, Aywa Wunu
nnasaTenbHoro 6accerHa.

e He TAHMTE 3a WHYp NUTaHNA, HE Nepekpy4YnBanTe U He HamaTbiBanUTe €ro BOKPYr Kopryca yCTPOUCTBa.

e He ponyckanTe nonagaHusi B OTBEPCTUSA Ha Koprnyce u3genus noCTOPOHHUX MpeaMeToB M Mobbix
KMOKOCTEMN.

e Hukynoa He knagute paboTatoliee yCTPOMCTBO, TaK Kak 3TO MOXET NPMBECTU K TpaBMe UM HaHECTU
MaTtepuarnbHbIn yuepo.
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e He nonb3yntecb MaWWHKON C MOBPEXAEHHbIMU PEOHAMU MM OOHUM K3 3yOLOB — 3TO MOXET
NpuBECTU K TPaBMe.

o Ecnu nsgenve HekoTopoe Bpems Haxogunockb npu Temnepartype Hwke 0°C, nepen BKOYEHUEM €ro
cnepyeT BblaepXaTb B KOMHaTHbIX YCITOBUSIX HE MeHee 2 4acoB.

BHUMAHME: PEFYNAPHO CMA3bIBAVTE NE3BUA.

e He nonb3yntecb MalUMHKOWM MNPy BOCMANEHNSX KOXN.

e He cTpurute MaLMHKOM XNUBOTHbIX.

e [pousBoanTenb ocTtaBnseTr 3a cobon npaBo 6e3 AOMOMHUTENBHOMO YBEAOMIIEHUA BHOCUTb
He3HaunTernbHble W3MEHEHUA B KOHCTPYKUMIO U3Oenus, KapAuHanbHO He BIMSOWME Ha ero
6e3onacHoCTb, paboToCNnoCOBHOCTL U OYHKLMOHANBHOCTD.

e [laTa npousBoAcTBa yKasaHa Ha u3genuuM W/MnM Ha ynakoBKe, a Takke B COMpPOBOAUTENbHOM
AOKYMeHTaLmn.

NnoAroToBKA K PABOTE

e [MpnGop NpeaHasHa4veH 4ns CTPUKKM BOSOC.

e [lepen nepBbIM UCNONB30BAHMEM peEXYLLME NEe3BUS MaMHKM HeO6X0aUMO TLLATENbHO cMa3aThb.

e Heo6xo4MMOo NOMHOCTLIO Pa3paanTb U 3apsanTb akKyMynsTop nepea nepBbiM UCMONb30BaHNEM.

e Bpems 3apsagkun coctaBnsieT 8 4acos.

e [MonHoro 3apsiga akkymynsatopa xeaTaeT Ha 45 MUH. paboThl.

Mepesapspkante 6atapeto He pexe, Yem 1 pa3 B 6 MmecsaueB, gaxe eCcriv MalluHKa He UCMOb3YyEeTCs.

[nsa 3apagku akkymynaropa BbIKIHUYMTE MAaLUUHKY U NOSKITHOMUTE MALLUHKY K 9EKTPOCETU Yepes LUHYP

nuTaHus. NMpn 9TOM 3aropuTcsl CBETOBOW MHAMKATOP.

e [locne 3apagkm akkymynsitopa OTKIUMTE MAaLIUHKY OT ceTu. MalumHka rotoBa k pabore.

PABOTA

o Bbl MOXeTe Nonb30BaTbCA MALUMHKOM KaK OT 3apshKeHHOr0 akkyMynsaTopa, Tak U OT CeTU NUTaHus.

e Bo3bMuTe oamH u3 rpebHen, BCTaBbTe HarnpaBnfawwuMe B COOTBETCTBYHOLUME Ma3bl M akKypaTHO
3aABVHbTE [0 LWenyka.

e Perynartopom gnuHbl cpe3aemblXx BONOC Ha 3aAHEN CTOPOHE MAaLUUHKW YCTaHOBUTE HYXHYIO OMUHY.
KpyTute perynatop oo Tex nop, noka ungpa Hy>XHoOW ANMHbl HE COBNaAeT C METKOW Ha Kopnyce.

o [InA BKMIOYEHMA MALLUMHKN COBUHbTE BbIKMOYaTENb BBEPX.

e [1o OKOHYaHMM PabOoTbI BbIKMYMTE MALLMHKY, COBUHYB BbIKMOYaTENb BHUS.

o Bbl Takke moxeTe paboTaTb MalMHKON 1 6e3 rpebHrs.

PYHKUUA ODUNTUPOBKU

« Jle3aBua obecneunBatoT PyHKLMIO DUNNPOBKN 1 MNOBbLILLAIOT KAYECTBO CTPUKKMW.

o dunpoBKka cosfaeT NMaBHbIA NEepexoqd Mexgy npsadmMu BONOC pPasHOW ANnuHbl. Jle3susd npu 3Tom
yMeHbLUaT 06beM BOSOC, HE YKopadnBas uXx.

YCTAHOBKA JNIE3BUN

e YT0BbI CHATL Ne3Bus ¢ Npubopa HaXXMUTe 1 NOTAHUTE Ne3Bus Bnepes.

e YTOOLI YCTAHOBUTL NE3BUSA 06paTHO, BCTaBbTE MX HA MECTO M NPWKMUTE 40 LenyKa.

NMPAKTUYECKUE COBETDI

e CTpuyb nyyLue cyxue BOMOCHI.

e [Nepepn CTPUKKOM TLWATENBHO pacyeckbiBanTe BOMOCHI.

e CH/ManTe BONOChI NOHEMHOTY 3a pas.

e YTOObI CTpMXKKa nonyyunacb poBHOMW, HE BeauTe MaluHKy ObiCTpee, YeM OHa ycneBaeT cocTpuraTb
BOOCbl. BO BpeMs CTPMXKKN Kak MOXXHO Yalle BblYeCbiBanTe Cpe3aHHble BOMOCHI.

e [Mprembl CTPUKKM BOSTOC C NOMOLLbIO MALUMHKM MOKa3aHbl Ha pucyHke 1.

e [1aHHOM MaLIMHKON MOXHO CTpuy Gopoay.

YOANEHUE BATAPEU

o baTtapes gomkHa 6bITb BbiHYTa 13 Npnbopa nepes ero yTunmsaumen.

e [Mpnbop gomkeH BbITb OTCOEANHEH OT CeTU NUTaHUS Npu yaaneHun 6atapewn.

OYUCTKA

e [Ins obecneyeHus ANUTENbHOM W HagexXHoW paboTbl MALUMHKWM, MOCME KaXKOOW CTPWKKN Ne3BuUS
crneayeT perynspHo cMasbiBaTb CrieumanbHbIM MacrioM.

e [locne cmaskM Macrnom BKIHOYUTE MalWMHKY, 4TOObl Macrno paBHOMEPHO pacnpenenuiocb mexay
nes3BMsIMA 1 NPOBEPbTE PAaBHOMEPHOCTb UX XoAa. BeiTpute BbiCTynMBLLEE MACTIO.

e He pekomeHOyeTcsi MpMMeEHATb AN CMa3kM Macno s BOSIOC, XUpbl U Macna, pa3baBneHHble
KEPOCMHOM Mnu ApYrMMy pacTBOPUTENSIMU.

e Bbikntounte MawmnHKy 1 oTCoeauUHUTE ee OT INEKTPOCETW.

e OyuncTnTe Nes3Bns U MaLlMHKY OT BOMOC MpuriaraemMomn LWeTOYKON.

e [MpoTpuTeE KOPNYC CYXON MArKON TKaHbIO.

XPAHEHUE

e XpaHWUTb MaLLMHKY crielyeT B CyXOM MecCTe.

e Jle3Bua ob6s3aTeNbHO OOMKHbI ObITb CMa3aHbl.
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s [1aHHbLIA CMMBOM Ha M34ENuK, YNakoBKe W/MNn CONPOBOAMTENBHOW AOKYMEHTaUMM o3Ha4vaeT, YTo
MCMONb30BaHHbIE 3MNEKTPUYECKME M INEKTPOHHBbIE M3aenus u 6aTapenkn He OOMKHbI BblOpackiBaTbCs
BMecTe C 0OblYHbIMM ObITOBbIMM OTxXogamu. WX cnenyeTt coaBaTb B cCneuuanv3vpoBaHHble MYHKTbI
npuema.

Ana nonyyeHus OOMNOMHUTENbHOM WHGOPMaUMM O CYLLECTBYOLMUX cucTemax cbopa OTXO[oB
obpaTnTeChb K MECTHLIM OpraHam BacTu.

MpaBunbHas yTunusaums nomoxeT cbepeyb LEHHble pecypcbl W NPeaoTBPaTUTb BO3MOXHOE
HeraTMBHOE BNWSIHWE Ha 340POBbE JOAEN W COCTOSIHME OKpyXKatowen cpenbl, KOTopoe MOXeT
BO3HMKHYTb B pe3ynbTaTe HenpaBuibHOro obpalleHns C 0TXodamu.

IHCTPYKUIA 3 EKCMNYATAUII

e llaHoBHMI nokyneup! Mu Baa4yHi Bam 3a npuabaHHsa npoaykuii ToproBenbHoi mapkn SCARLETT Ta
AoBipy Ao Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SKiCTb Ta HafiHy poboTy CBOEI NpoaykKLii 3a
YMOBM LOTPUMAHHA TEXHIYHNX BUMOT, BKa3aHMX B NOCIOHMKY 3 ekcnnyaTauii.

e TepmiH cnyx6bu BupoOy ToproBoi mapkm SCARLETT y pasi ekcnnyartadii npogykuii B Mexax
nobytoBux notped Ta AOTPMMAaHHSA MpaBuil KOPUCTYBAHHSA, HaBedEeHMX B MOCIOHMKY 3 ekcnryartauii,
cknagae 2 (oBa) poku 3 oHS nepepadi Bupoby kopuctyBadesi. BupobHuK 3BepTae yBary KopucTyBadis,
WO y pasi AOTPMMaHHA UUX YMOB, TEPMiH Cnyx6u Bupoby MOXe 3HAYHO MEepPEeBULLUTM BKasaHWi
BUPOBHNKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaXHO NpounTanTe IHCTPyKLUito 3 ekcnnyaTauii Ta 36epiranTe ii sk 4OBIAKOBUIA MaTepian.

e [lepw HiXX YyBIMKHYTW npunag, NepesipTe, Y BiANOBI4AOTb TEXHIYHI XapaKTepUCTUKW, BKasaHi Ha
BMpOGIi, NapameTpam enekTpomepexi.

e BukopucrtoByBatu Tinbku y noByTi BignosigHO 3 AaHOW IHCTpyKuieto 3 ekcnnyatauii. Npunag He
npu3HadYeHnn ons BUpOBHNYOro BUKOPUCTOBYBAHHS.

e He kopucTyBaTmcsa nosa npuMiLLLEHHAMN.

o 3aBxaM BigknoyanTe npunag 3 Mepexi nepes oYnLLeHHAM abo AKLWO BiH HE BUKOPUCTOBYETHLCS.

e LLlo6 3ano6irtn BpaXkeHHsA eNeKTpMYHMM CTPYMOM Ta 3aropsiHHsA, He 3aHyprorTe npunag y Boay Y iHLUi
piovHn. Akwo ue sigbynoca, HE TOPKAMTECA Bupoby, HeraiHO BigkmouuTe /oro 3 mepexi Ta
3BepHUTLCA 00 CepBiCHOro LIEHTPY ANs NEPEBIPKU.

e Mpunag He NpusHa4YeHun ONa BUKOPUCTaHHA ocobamu (BKNHOYaoun AiTen) 3i 3HKEHUMU i3NYHNMU,
4yTTEBMMN abOo po3ymoBMMUM 30i6HOCTSIMM abo y pasi BIACYTHOCTI Y HUX onnTy abo 3HaHb, SKLIO BOHM
He 3HaxogATbCA Nig KOHTponem abo He MPOIHCTPYKTOBaHI NPO BUKOPUCTaAHHA npunagy ocoboto, Lo
BignoBigae 3a ix 6esneky.

e He gosBonanTe gitam rpatmucsa 3 npunagom.

e He 3anuwanTte BBiMKHEHU Npunag 6e3 Harnsay.

o He BukopucTOBYMNTE NpMynagas, Wo He BXOAUTb A0 KOMMMEKTY NOCTaBKMy.

o He BuKopucTOBYIMTE NpUnag 3 NOLWKOAXKEHNM LLHYPOM XXUBMEHHS.

e He Hamaramtecs camocCTiiHO peMoHTyBaTu npunag. Npu BUHUKHEHHI Henonagok 3BepTanTecd OO
Hanénmx4voro CepaiCHOro LIEHTPY.

o CTexTe, WOobU LLHYP KMBJIEHHA HE TOPKABCHA FOCTPUX KPANOK Ta rapsivmx NOBEPXOHb.

e He knapgitb Ta He 36epiranTe MalnHKY y MiCLSX, 3BiAKM BOHA MOXe BNacTu A0 PaKoOBMHM Ta iH.

o He TArHITL 3a WHYP XMBNEHHS, HE NepekpyvynTe Ta He HamMoTyBanTe NOro Ha Kopnyc.

o He gonyckante noTpanneHHs 4O BIOTYNMH Ha Kopnyci BUpoby 3anBmx npeameTiB Ta Oyab-KuX piavH.

e Hikyan He knafdiTb MalLMHKY KONW BOHA Mpaltoe, OCKINbKU Le MOXe NpuBecTu OO TpaBMu Yn 3aBOaTtu
MaTepianbHOT LWKOAMW.

e He kopucTyntecs MallMHKOK 3 MOLUKOAXEHUMMU rpediHugMM Y OgHMM i3 3yOLiB — Lie MOXe MpUBEeCTU
00 TpaBmMu.

e Akwo BMpi® Aeskun vac 3Haxoamecs npu Temnepatypi Hwkye 0°C, nepen yBIMKHEHHAM WOro cnig
BUTPUMATU Y KiMHATi HE MEHLUEe 2 roauH.

YBAIA: PEFYNAPHO 3MA3YBAWNTE NE3A.

e He kopucTynTECH MALLMHKOIO NpU 3ananeHHaX LWKipy.

e He CTpuxXiTb MaLLMHKOO TBAPWH.

e ObnagHaHHA Bignosigae BuMMOram TexHIYHOro pernameHTy OOMEXEHHS BUKOPUCTAHHS AesiKuX
Hebe3neyHX peyoBMH B €NeKTPUYHOMY Ta efeKTPOHHOMY OBnagHaHHi.

e BupobHuk 3anuwae 3a coboro npaBo 6e3 4oAaTKOBOro NOBIAOMITEHHA BHOCUTU HE3HaYHi 3MiHM A0
KOHCTPYKLiT BMpOOy, WO KapauvHanbHO He BMNNMBalOTb Ha Koro 6eaneky, npauesgaTtHiCTb Ta
OYHKLIOHANbLHICTb.

o [laTa BMpoGHULUTBa BKa3aHa Ha BUpobi Ta/abo Ha ynakoBUi, @ TAaKOX Y CynpoOBIAHIN JOKYMeHTaLii.
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NiArotoBKA 4O POBOTH

e [lepen nepLUIMM BUKOPUCTaAHHSAM fe3a MaLUUHKK, WO PiXKyTb, HEOOXiAHO peTernibHO 3MacTUTHL.

e [lepen nepunMM yBIMKHEHHAM HEOOXiQHO MOBHICTIO PO3PSANTM Ta 3apsSAUTU aKyMymnaTop.

e Yac 3apsimkaHHa cknagae 8 roguH.

lMoBHOro 3apsagy akymynatopa Bucrtadae Ha 45 xB. poboTu.

o [epesapsigxanTte 6aTapeto MiHiMym 1 pa3 Ha 6 MicaLiB, HABITb AKWO MalUMHKa HE BUKOPUCTOBYETbLCS.

o [1Ns 3apagku akymynatopa BUMKHITb MalLUMHKY Ta 3'eQHalTe MaLUMHKY 3 eneKkTpoMepexer 4vepes
kabenb xuBneHHs. MNMpu LbOMy 3aCBITUTLCS CBITNOBUN iHOMKATOP.

o [icna 3apsiakm akymynsitopa BUMKHITb MaLUMHKY 3 Mepexi. MallnHka rotosa go pobotu.

POBOTA

e By MOXeTe KOpMCTYBaTMCA MALLMHKOI K Bif 3apaKEeHOro akymynaTopa, Tak i Big MepeXxi XXUBSIEHHS.

e BisbMiTb 0OUH i3 3HIMHMX rpebeHiB, BCTaBTE HanNpaBnsAoYi y BigNoBigHI Na3un 11 akypaTHO LUTOBXHITb 40
KnauaHHs.

e 3a [OMOMOro perynsaropa AOBXWHU BOMOCCH, WO 3Pi3yETbCS, PO3TaLLOBaHOrO Ha 3afHil CTOPOHI
MaLUWHKWN, BCTAHOBITb NOTPIOHY AOBXMHY. [pOKpYTiTb peryndarop 4OTW, AOKM uudpa, Wo Bignosigac
noTpibHIN JOBXMHI, He cniBnage i3 BigMITKOK Ha KOPMyCi.

e [1NS yBIMKHEHHSI MALLWHKN NOCYHbTE BUMMKAY Bropy.

e [licnsa 3akiHYeHHs1 pOOOTM BUMKHITb MALLMHKY LUIIAXOM NEepecyBaHHS BUMMKa4a AOHN3Y.

o Bu Takox MoxeTe npauoBaT MalUMHKOK 11 6e3 rpebeHto.

PYHKUIA IITIPYBAHHA

o Jle3a 3a6e3neuyroTb YHKLiIO inipyBaHHA Ta NOKPALLYHOTb SKICTb CTPUXKKM.

o ®inipyBaHHA CTBOPIOE MNaBHWUA Nepexig MiXX nacmMamum BOMOCCHA Pi3HOI JOBXMHW. Jlesa npu Ubomy
3MEHLLYI0Tb 06’EM BONOCCH, HE YKOPOUYOUM iX.

BCTAHOBIJIEHHA NE3

e LLlo6 3HATW ne3a 3 npunagy HAaTUCHITb Ta NOTAMHITL f1e3a Bnepes.

e Lllo6 BCTaHOBUTU Ne3a Has3ag, BCTABTE IX HA MicLe Ta NPUTUCHITL 40 KrauaHHS.

NMPAKTU4YHI NOPAOU

o [ligcTpuraTu KpalLle cyxe BOMoOCcs.

e PeTenbHO po3vicynTe BOMoOCCs neped CTPUXKKOL.

o 3HiManTe BOMOCCS NOTPOXY 3a OOUH pas.

o o6 cTpwkka BuMLLNA PIBHO, HE BeAiTb MALUMHKY LUBUALIE, HiXXK BOHA BCTUrae 3ictpurat BOMoOCCS.
IMig yac CTpKKM BUYICYnTe 3pidaHe BOMIOCCA AKOMOora vacTille.

o [1puomMmn CTPUKKN BONOCCS 3a AOMOMOroH MaLUWHKM 306paXKeHi Ha MantoHKy 1.

BUOANEHHSA BATAPEI

o baTapeto Tpeba BunmMaTu 3 npunagy nepeg noro ytunisauieto.

e Mpunag mae 6yTn Big'eqHaHo Big Mepexi Nig Yac BuganeHHs bartapei.

OYULLEHHA

o llo6 3abesneunt TpmBany Ta HagiiHy pobOTY MAaLUMHKW, HEeOoBXigHO MiCAs KOXHOI CTPWKKM
perynsipHoO 3masyBaTtiu nesa crnewianbHO Onieto.

e [licna 3masyBaHHA YBIMKHITb MalWHKYy, WO6 Macno pPiBHOMIPHO PO3MOAINANOCL MK Nnesamm Ta
nepesipTe PiBHOMIPHICTb IX Xxo4y. ButpiTe onito, Wo BucTynuna.

e He pekomMeHOyeTbCA BUKOPMUCTOBYBATM ANS 3Ma3yBaHHA Onito NS BOMOCCS, XMPKW Ta onil, po3BeeHi
racom abo iHWMMN PO3YMHHUKAMW.

e BUMKHITE MalLMHKY Ta Big’egHanTe i Big enekrpomMepexi.

e OuunCTiTb Ne3a i MaLLMHKY Bif BOMOCCS LLITOYKOM, WO JOOAETHCA.

e [1pOTPIiTb KOPMYC CyXOH M'SIKOK TKaHMHOLO.

3BEPIFAHHA

o Cnig 36epiratv MalLWHKY B CYXOMY MiCL.

e Jlesa noBuHHI 6yT 060B’A3KOBO 3MaLLEHI.

mmm | (o)1 cuMBON Ha BUPOGI, ynakoBUi Ta/abo B CynpoBiAHI JOKyMEHTaLil 03Ha4Yae, WO eneKkTpuYHi Ta
eNeKTPOHHI BMpobK, a Takox GaTaperku, wo OynuM BMKOPUCTaHI, HE MOBUHHI BMKMOATUCA pasoM i3
3BMYanHMMmM nobyToBMMM Binxodamu. Ix noTpiBHO 30aBaTh 40 crewianisoBaHWX MyHKTIB NPUAOMY.

[nsa oTpumaHHs godaTkoBoi iHdopMmauii O[O iCHyUMX cucTem 360py BigXO4iB 3BEpPHITbCA A0
MiCLIEBUX OpraHis Brnaguw.

HanexHa yTtunizauis gonomoxe 36epertm LiHHI pecypcu Ta 3anobirtu MOXNMBOMY HeraTtMBHOMY
BMJIMBY Ha 340pPOB’A Mogen i CTaH HaBKONMULLHBOIO CEPeAoBMLLA, SKUA MOXE BMHUKHYTU B pe3ynbTaTi
HenpaBUNbHOro NOBOMKEHHS 3 BiAXo4aMMW.

www.scarlett.ru 8 SC-HC63C57



IMO18

NAAOATAHY XOHIHOEI H¥CKAYIbIK

e KypmeTtTi catbin anywsl! SCARLETT cayaa TaHbacbIHbIH ©HIMIH caTbIn anfaHblHpI3 YLWiH XeHe 6i3aiH
KOMNaHusfa CeHiM apTkaHblHbl3 yWwiH Cisre anfbic anWTambl3. |cKe nanganaHy HyckaynbifbliHOA
CypeTTenreH TexHukanblk Tanantap opbiHoanFaH xarganga, SCARLETT komnaHusACbl ©3iHiH
©HIMAEPIHiH XXOFapbl canacbl MEH CeHiMAi XXyMbICbiHa Keningik 6epeai.

e SCARLETT cayaa TaHb6acblHblH, OyMbIMbIH TYPMbICTBIK MyKTakaap LeHOepiHae nanganaHraH >KoHe
iCke namganaHy HyckaynblfblHOA KEMTIpinreH namnganaHy epexernepiH yCTaHfaH ke3ge, OYyMbIMHbIH
KbI3MeT Mep3imi BybiM TYTbIHYLbIFA TabbIC €TiNreH KyHHeH 6actan 2 (eki) Xbiabl Kypangbl. ATanfaH
lWapTTap opblHAanfaH arganaa, OyMbIMHbBIH KbIBMET Mep3iMi eHAipylli KkepceTKeH Mep3iMHEH
anTapfbiKTanm acybl MyMKIH €KeHiHe eHAIpYLWi TYThIHYLWbIIapablH, Ha3apblH aygapagbl.

KAYINCI3AIK LWAPAJIAPDI

o KongaHy HycCkayblH bIKbIFlaCNeH OKbIN LUbIFbIHBI3 XOHE OHbl aHblKTaMarnblk Matepuan  peTiHae
CaKTaHbI3.

e Anfaw peT icke Kocap angbliHga OymbiMOa KepCeTiNreH TexXHMKamnblK cunatTaManapgblH, SMekTp
XeniciHiH napameTpriepiHe Cankec KeneTiH-KeNMEeNTIHIH TeKCepiHi3.

e Ocbl [ManpanaHy HyckayblHa CaMKeC TeK KaHa TYpMbICTbIK MakcaTTapda KongaHbinagbl. Kypan
©HEpPKaCINTIK KONa4aHyFa apHanvaraH.

o >KangaH TbiC KONAgaHbINIManabl.

e Cy oTki3benTiH Kopnycbl ©onfaHAbIKTaH, LWall KblpKaTblH MalUMHKaHbl Ayw kabuHacbiHOoa Hemece
XyblHaTblH G6enmMege nanpganaHyra Gonagbl. bipak 6yn ywiH acnan anekTp »KericiHe KocblnmaraH
©onybl KEpek.

e ONeKTp TOFbIHbIH YPYbIHA XaHEe XaHyfa Tan 6onmay yLwiH, Kypanabl cyfa Hemece 6acka CymbIKTbIKTapFa
GaTtbipmaHbi3. Erep 6yn xargan Gonca, Gymbimgbl YCTAMAHDI3, oHbl anekTp XymeciHeH aepey
COeHLIpin TacTaHbl3 XXoHe CepBUC OpTarblfblHA TEKCEPTIHI3.

e [leHe, Xynke He Bonmaca akbifn-om kemicTiri 6ap, Hemece OCbl KypbIfiFbiHbI Kayinci3 nanganay yLiH

Toaxipmnbeci MeH Binimi XeTKinikcia agamaapablH (COHbIH, iWinae 6ananapablH) Kayincisgiri ywiH >xayan

OepeTiH agam kagaranamaca Hemece KypblfbiHbl NanganaHy 6onbiHwa Hyckay 6epmece, onapabiH

Oyn KypbInfbiHbl KONgaHybliHa 6onManabl.

KypanmeH onHayra 6ananapfra pykcaT 6epMeHis.

KapaycbI3 KocblniFaH Kypanabl kangblpMaHbi3gap.

Bepeci XunHakka eHrisinnimereH kepek-xapakrapabl KorgaHbaHbi3.

KopekTeHy B6aybl 3akbiMaanfFaH Kypanabl kongaHoaHbl3.

KypbinfbiHbl ©3 6eTiHiswe >xeHaeyre TannbiHOaHbI3. OnkbinblkTap namga Gonca XakplH apagarbl

cepBuUC opTarblfbiHa anapbiHbI3.

KopekTeHy 6aybIHbIH 6TKIp XXMEKTep XoHe bICTbIK YCTinepre TMMeYiH KaaaranaHpls.

MaLUiHKEHI >XYbIHFbILLIKA XoHe T.6. Kyfian Tycyi MyMKiH opblHAApFa KOMMaHbI3 XXeHe CakTamaHbI3.

KopekTeHy 6aybliHaH TapTnaHbI3, OHbl LWMPaTNaHbI3 XXOHE KypbIfbliHbIH, TYffacblH anHana opaMmaHbI3.

BylMbIMHBIH, TynFacbiHOarbl TecikTepre 0eTeH 3aTTapAblH XXOHE Ke3 KEeIlreH CYMbIKTbIKTapAblH KipyiHe

xon 6epmeH;a.

e JKyMbIC icTen TypFaH KypbifbiHbl elwkarnga KorMMaHbl3, enTKeHi Oyn 3akpiM Turidyi Hemece 3aTTbik
3anan KenTipyi MyMKiH.

o TapakTapblHbIH, HEMece YLUKiprepiHiH Bipeyi 6yniHreH mMaliHkeHi nanganaH6aHbl3 — 6yn 3akeiMaanyra
aKenyi MyMKiH.

e Erep Gynbim Gipwama yakblT 0°C-TaH TeMeH TemnepaTypaga Typca, iCke Kocap anablHOa OHbl Kem
aereHae 2 caraT 6enme TemnepartypacbiHAa yCTay Kepek.

HA3AP: AMMACTAPbI ¥OANbI MANNAHbI3.

e Tepi GepiTkeHae MaLLIHKEHI NanganaHoaHbI3.

o XXoHaikTepai MaLiHKEMEH KblpbIKNaHbI3.

e OHOipyWwi ByMbIMHBIH KayincisairiHe, XyMbIC ©HIMAININ MeH >XYMbIC MYMKIHAIKTepiHe Tyberenni acep
eTnenTiH 6onmalubl e3repicTepai OHbIH KypblfIMacbiHa KOCbIMLLA €CKEPTNECTEH EeHri3y KyKblfblH ©3iHae
Kangblpagbl.

e OHZipinreH KyHi eHimae xxeHe/Hemece KopanTa, COHAan-aK KoCbiMLLIA KyKaTTapaa KepCceTinreH.

XX¥MbICKA OAUBLIHOAY

e BipiHWi peT nanganaHapaaH 6ypbiH MalUMHKaHbIH KECKILL XXY34EepPiH XaKcblnan Mannay Kaxer.

e Anfaw peT icke Kocap angbiHOa akKyMynaTopAblH 3apsablH TOMbIK TaybICbiN, KanTagaH 3apsiatay
Kaxer.

e 3apsartay yakbiTbl 8 caraTTbl Kypangbl.

o AKKYMYNATOPAbIH TONbIK 3apsabl 45 MUHYT XXYMbIC iCTeyre xeTteai.

e TinTi mMawwvHka narganaHbiNIManTblH ©onca ga, GatapesHbl kem gereHge 6 anmga Oip peT kanTa
3apsaaTaHbI3.
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o AKKYMYNATOPAbl 3apsaTay YWiH MallMHKaHbl eLwipiHi3 Ae, MallvHKaHbl 351eKTP KeniciHe KopeK CbiMbl
apkblnbl KOCbIHbI3. Con Ke3ae Xapblk MHAMKaTOPbI XXaHaabl.

o AKKyMyNATOpAObl 3apaaTaFraHHaH KeWiH MallWHKaHbl 3NeKkTp XKeniciHeH axblpaTbiHbl3. MalunHka
XKYMbICKa AaWblH.

X¥MbICbI

o MawmHKaHbl 3apagTanFaH akkymynsatopgaH fa, CoHOan-ak anekTp XeniciHeH ge nanganaHyra
oonaabl.

e Anmansl TapaktapgblH, 6ipeyiH anbiHbI3 ga, barbiTTaybllTapAbl TUICTi OMbIKTapFa Kiprisin, cbipT eTin
TYCKEHLLE enneH XbUMKbITbIHbI3.

o MalumHKaHbIH apTKbl XafblHAA OpHanackaH KubinaTblH WaLUTbIH peTTEerilWi apKblfbl KaXeTTi Y3bIHAbIKTbI
OpHaTbIHbI3. KaxeTTi y3blHAbIKTbIH, CaHbl KopnycTafbl O6enriMeH Cankec KernreHre AOewiH peTTeriwTi
anHanablpbIHbI3.

o MalumHKaHbl KOCY YLUIH KOCKbILLUTLI XKOFapbl Kapan UTEpIH|3.

o XXyMbIC asikTanfaHHaH KeniH KOCKbILTbI TOMEH Kapan UTepin, MalnHKaHbl COHAIPIHI3.

o CoHpan-aK MalmMHKaMeH Tapakcbl3 XXyMbIC icTeyre ae 6onagbl.

WALWTbI CUPETY ®YHKLUUACDI

o Xy3saepi wawTbl cMpeTy OYHKUUACBIH KaMTamachl3 eTefi )aHe LWall KblpKy canacblH XakcapTagbl.

e LawTbl cupeTe KbipKy LWaLITbIH, Y3blHAbLIFbI 8P TYpAi TyNbiMAapbiHbiH Gip GipiHe GipTiHaen aybiCyblH
kamTamacbI3 eTeqi. byn opanga xxysgepi WwawTbl KbickapTnacTaH OHbIH KernemiH asanTtagbl.

XY3OEPIH OPHATY

o AcnanTblH, XXy34€EpPiH afbITbin any ywiH 6acblHbI3 Aa, Xy34epiH anfa kapanm TapTbiHbI3.

o )Ky3aepai kanTagaH opHaTy YLiH onapAbl OPHbIHA canblHbI3 4a, ChIPT €TiM TYCKEHLUE KbICbIHbI3.

IC-TOXIPUBENIK KEHECTEP

LawTbl KypFrak kynge KblpblkkaH gypbiC.

Waw el Kblpkap angbiHAaa Xakcblnan Tapan asnbliHbi3.

WawTbl a3-a3gaH GipTiHAen anbin OTbIPbIHbI3.

LWaw Gipkenki KblpKbinybl YLLIH MalLUMHKA LWAaLTbl KbIPKbIM yArepMen XaTtbin OHbl Xblfgam Xyprisbehis.

LWawTel KbIpKY Ke3iHAe KblipKbINFaH LWallThl TapakneH Xuipek Tapan Tycipin oTbipbiHbI3.

o MalumHKaHbIH KeMeriMeH LuaLl KbIpKy Tacingepi 1-cypeTTe kepceTinreH.

BATAPESIHbI TACTAY

o baTapesHbl KOKbICKka TacTapaaH OypblH OHbl acnanTaH LWbiFapbin any Kepek.

e LllawiTbl cMpeTEeTIH MNblWaKTbl TapTbin WbIfapy YLIH CUPETKILW MNbIlaKTbl WbiFapyFa apHanfaH TYWMEHi
XbIMKbITbIHbI3.

TA3AJIAY

o MalumHKaHbIH y3aK yakbIT api CEHIMAI XXYMbIC iCTeyYi YLUiH ap Lall KbIpbIKKKaH CalblH XYy34epiH apHanbl
MaMeH YHEMI MaKnan oTbIpFaH AypbicC.

e ManmeH cbinaraHHaH KeWiH Xy34epiHiH apacblHoa maunablH, Oipkenki Tapanybl YLWiH MallWMHKaHbI
OLWipiHi3 ae, onapablH GipKenki XypiciH TekcepiHis. LUbikkaH Manabl CypTin anbiHbI3.

e Mannay vyuwiH wauwka apHanfaH Mangbl, TOHMaWnapabl XoHe KepocuMH Hemece Oacka epitkiwTep
KOCbIIFaH Mannapapbl KorngaHyra bonvangbi.

o MalurHKaHbI eLWipiHi3 Ae, 3NeKTp KeniCiHeH arbITbIHbI3.

o )Ky3aepi MeH MalLMHKaHbl Koca GepineTiH WOeTKEHIH KOMEriMeH LallTaH Ta3apTbhiHbI3.

o KopnycblH KypFak xXymcak wybepekneH CypTiHi3.

CAKTANYbI

o MalumHKaHbI KypFak xxepae cakray Kepek.

o Ky3aepiH MiHOETTi TypAae mMaunnan Kok Kepek.

mmm  OHiMAeri, KopanTafbl >XOHe/HemMece KOCbIMLIa KyXaTTafbl ocblHAan 6Genri  kongaHbiFaH
ANEeKTPIiK XXoHe SNeKTpoHAbIK OyrbiMaap MeH BaTapenikanap KefiMri TYypMbICTbIK kangblKktapmeH bipre
WbiFapbinMaybl kepek gerenai 6ingipeai. Onapapl apHanbl kabbingay 6eniMiuenepiHe eTKi3y Kaxer.
Kangblktapabl XKuvHay >Kyrenepi Typanbl KOCbIMLI@ MamiMeTTep any YWiH Xxeprinikti 6ackapy
opraHgapbiHa xabapnachblHpI3.

Kangeiktapabl Aaypbic kegere >xapaTy Oafanbl pecypcTapAbl CakTayFa >XoHe KanablkTapabl Oypblic
WbIfapmay cangapblHaH afaMHbIH AeHCayrbifbiHa XOHEe KopLUaraH opTafa KeneTiH Tepic aceprnepain
anablH anyfa kemekTteceqi.
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KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

o Lugege kaesolev kasutusjuhend tahelepanelikult I&bi ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

e Enne esimest sisselllitamist kontrollige, kas tootele margitud tehnilised karakteristikud vastavad

vooluvdrgu parameetritele.

Antud seade on méeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte té6stuslikuks kasutamiseks.

Kasutada ainult siseruumides.

Eemaldage seade vooluvdrgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil I6ikurit ei kasutata.

Elektriloogi saamise ja suttimise valtimiseks arge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui

seade on vette sattunud, ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage I6ikur kohe vooluvérgust ja pddrduge

teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.

e Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alanenud fldsiliste, tunnetuslike ja vaimsete vbimetega
isikutele (kaasa arvatud lastele) voi neile, kellel puuduvad selleks kogemused voi teadmised, kui nad ei
ole jarelevalve all vbi kui neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest
vastutav isik.

« Arge laske lastel seadmega mangida.

« Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

« Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

« Arge kasutage seadet vigastatud toitejuhtmega.

« Arge Uritage iseseisvalt parandada seadet. P66rduge lahimasse hoolduskeskusesse.

» Jalgige, et toitejuhe ei puutuks teravate servade ja kuuma pinna vastu.

. Arge hoidke seadet kohtades, kus ta voib kukkuda valamusse.

« Arge tBmmake toitejuhtmest, keerake seda krussi, ega Umber korpuse.

« Arge laske korpuse vahedesse sattuda vdéraid esemeid ja vedelikke.

« Arge asetage kuhugi todtavat seadet, kuna see vdib viia traumadeni ja materiaalsete kahjustusteni.

« Arge kasutage seadet murtud juhtkammiga, see vdib viia traumani.

e Kui toode on olnud mdnda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselilitamist
vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.

TAHELEPANU: OLITAGE REGULAARSELT TERASID.

« Arge kasutage masinat naha péletike korral.

« Arge kasutage masinat loomade karvade eemaldamiseks.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi,
mis ei mdjuta selle ohutust, tddvoimet ega funktsioneerimist.

o Tootmiskuupdev on ara toodud tootel ja/vdi pakendil, aga ka saatedokumentatsioonis.

ETTEVALMISTUS

e Enne esmakordset kasutamist tuleb masina I6iketerad korralikult dlitada.

o Enne seadme esmakordset sisselllitamist laske akul taielikult tiihjeneda ja laadige siis uuesti.

e Laadimisaeg on 8 tundi.

e Taielikult laetud akuga saab tdéétada 45 minutit.

o Laadige akut vahemalt Uks kord 6 kuu jooksul, isegi kui te 16ikurit ei kasuta.

o Aku laadimiseks lllitage I6ikur valja ja Ghendage selle toitejuhe vooluvarku. Siittib vastav margutuli.

o Kui aku on laetud, eemaldage I8ikuri juhe vooluvdrgust. Léikur on kasutamiseks valmis.

TOOTAMINE

o Ldikuriga saab tddtada, kui selle aku on laetud vdi kui I16ikur on Ghendatud vooluvdrku.

» VVotke Uks kaasasolevatest kammidest, sisestage kammi juhikud vastavatesse avadesse ja vajutage
kergelt, kuni kuulete kldpsatust.

o Ldigatavate juuste pikkuse regulaatoriga masina tagakiljel seadistage vajalik pikkus. Po&o6rake
regulaatorit seni, kuni vajaliku pikkuse number Uhtib markega korpusel.

o Masina sisselllitamiseks lUkake lulitit Gles.

e TOO Idpetamisel lllitage masin valja, lUkates lilitit alla.

e Ldikurit voib kasutada ka ilma kammita.

OHENDAMISFUNKTSIOON

« |6iketera vdimaldab teil kasutada dhendamisfunktsiooni ja parandada I6ikamise kvaliteeti.

« Ohendamine vdimaldab sujuvat tleminekut erineva pikkusega juuksesalkude vahel. Selles reziimis
vahendab l|diketera juuste mahtu ilma juukseid l[Gihendamata.

LOIKETERA

o Ldiketera eemaldamiseks seadme kdiljest vajutage seda ja tdmmake ettepoole.

o Ldiketera paigaldamiseks seadme kiilge sisestage see oma kohale ja likake, kuni kuulete kldpsatust.

NOUANDED JA SOOVITUSED

 Loigake pigem kuivi juukseid kui margi.

e Enne I6ikamist kammige juuksed korralikult I&bi.

o Ldigake juukseid jark-jargult, lihendades neid iga I6ikega.
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« Uhtlase I6ikuse saavutamiseks liigutage juukseldikusmasinat nii kiiresti, kui see Idikab, mitte kiiremini.
Léikamise ajal eemaldage I6igatud juuksed vdimalikult sageli.

 Juukselbdikusmasina I6ikamistehnikad on naidatud joonisel 1.

AKU EEMALDAMINE

e Enne juukseldikusmasina araviskamist votke sellest aku valja.

e Enne aku eemaldamist Gihendage juukseldikusmasin vooluvdrgust lahti.

PUHASTAMINE

o Juukselbikusmasina pika kasutusea ja tookindluse tagamiseks maarige regulaarselt parast iga
I6ikamiskorda I6iketera selleks ettenahtud 6liga.

o Parast maarimist lllitage juukseldikusmasin sisse, et Oli jaotuks terade vahel Uhtlaselt ning et
kontrollida t66 sujuvust. Eemaldage liigne 6li.

« Arge kasutage maarimiseks juuksedli, rasvu ega petrooleumis vbi muudes lahustites lahjendatud
olisid.

o Lilitage juukseldikusmasin valja ja Uhendage vooluvorgust lahti.

o Puhastage terad ja juukseldikusmasin juustest kaasasoleva harja abil.

o Plhkige juukseldikusmasina korpus kuiva, pehme lapiga puhtaks.

HOIDMINE

o Hoidke juukseldikusmasinat kuivas kohas.

e Enne hoiulepanekut maarige alati terad.

=mm Antud sUmbol tootel, pakendil ja/vdi saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud elektrilisi ja
elektroonilisi tooteid ja patareisid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda ara
spetsialiseeritud vastuvdtupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jaatmete kogumise susteemidest pddrduge
kohalike vdimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada vdimalikku negatiivset méju
inimeste tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis vdib tekkida jaatmete ebadige kaitlemise
tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

o Uzmanigi izlasiet ekspluatacijas instrukciju un saglabajiet to ka izzinas materialu.

e Pirms pirmas ieslégSanas parbaudiet, vai tehniskie parametri, kas noraditi uz izstradajuma, atbilst
elektrotikla parametriem

e Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstosi LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéts rlpnieciskai
izmantosanai.

e Neizmantot arpus telpam.

e Vienmeér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tas tiriSanai, vai ar1 tad, ja Jus to neizmantojat.

e Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai aizdeg3anas, negremdgjiet ierici Gdent vai kada cita
Skidruma. Ja tas ir noticis NEAIZTIECIET ierici nekavéjoties atslédziet to no elektrotikla un dodieties
uz tuvako servisa centru ierices parbaudei.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam,

emocionalam vai intelektualam spéjam vai persondm bez dzives pieredzes vai zindSanam, ja vinas

nekontrolé vai neinstrué ierices lietoSana persona, kas atbild par vinu droSibu.

Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici.

Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices komplekta.

Neizmantojiet ierici, ja tai ir bojats elektrovads.

Necentieties patstavigi labot ierici. Bojajumu rasanas gadijuma dodieties uz tuvako Servisa centru.

Sekojiet dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

Nenovietojiet un neglabajiet ierici vietas, kur ta var iekrist izlietné u.c.

Nevelciet, negrieziet un neuztiniet elektrovadu uz ierices korpusa.

Nepielaujiet, lai korpusa atvérumos iekl|atu sveSkermeni vai Skidrums.

Nekur neparvietojiet stradajoso ierici, jo tas var novest pie traumam vai materialiem zaudé&jumiem.

Neizmantojiet ierici, ja tai ir bojatas kemmes, vai kads no zobiniem — tas var izraisit traumu.

Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas

apstaklos ne mazak ka 2 stundas.

UZMANIBU: REGULARI ELLOJIET ASMENUS.

e Neizmantojiet ierici iekaisuSas adas gadijumos.

o Negrieziet ar ierici dzivnieku spalvu.
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o Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas
izmainas, kas batiski neietekmé ta droSibu, darbspé&ju un funkcionalitati.

e RazoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka arT pavaddokumentos.

SAGATAVOSANA DARBAM

e Pirms pirmas izmantoSanas ierices grieSanas asmeni ir ripigi jaieello.

e Pirms pirmas ieslég3anas akumulators ir pilniba jaizladé un jauzlade.

o UzladéSanas laiks ir 8 stundas.

e Piln1gi uzladets akumulators nodrosina ierices darbibu 45 minasu laika.

o Parladgjiet bateriju ne retak ka reizi 6 ménesos, pat tad, ja ierice netiek izmantota.

o Lai uzladetu akumulatoru, izslédziet ierici un pievienojiet to elektrotiklam, izmantojot barodanas vadu.
Vienlaikus iedegsies gaismas indikators.

o Pec akumulatora uzladesanas atvienoijiet ierici no elektrotikla. lerice ir gatava darbam.

DARBIBA

« lerices lietoSanai var izmantot gan uzladétu akumulatoru, gan baroSanas tiklu.

e Panemiet vienu no nonemamajam kemmeém, tas vadotnes savietojiet ar attiecigajam gropém un
iebtdiet Mdz klikSkim.

» Ar griezamo matu garuma regulatoru, kas atrodas ierices mugurpusé, uzstadiet nepiecieSamo garumu.
Groziet regulatoru, kamér vajadziga garuma cipars sakrit ar atzimi uz korpusa.

o Lai ieslégtu ierici, parbidiet sledzi uz augsu.

o Beidzot darbu, izsleédziet ierici, parbidot sledzi uz leju.

e Ar ierici var stradat art bez kemmes.

RETINASANAS FUNKCIJA

o Asmeni nodroSina retindSanas funkciju un uzlabo griezuma kvalitati.

o Retina8ana veido pakapenisku pareju starp dazada garuma matu Skipsnam. Asmeni $aja gadijuma
samazina matu apjomu, nepadarot tos Tsakus.

ASMENU UZSTADISANA

e Lai nonemtu asmenus no ierices, piespiediet un pavelciet asmenus uz priekSu.

e Lai uzstaditu asmenus atpakal, ielieciet tos vieta un piespiediet Iidz klikSkim.

PRAKTISKI PADOMI

« Vislabak griezt sausus matus.

e Pirms grieSanas rapigi izkemméjiet matus.

« Viena reizé grieziet nedaudz matu.

e Lai griezums veidotos vienmérigi, nevirziet ierici atrak neka ta spéj nogriezt. GrieSanas laikd péc
iesp€jas biezak izkemmejiet nogrieztos matus.

o Matu grieSanas panémieni ar ierices palidzibu ir paradtti 1. attéla.

BATERIJAS IZNEMSANA

e Pirms utilizacijas no ierices ir jaiznem baterija.

e Iznemot bateriju, iericei jabut atvienotai no elektrotikla.

TIRISANA

e Lai nodroSinatu ierices ilgstoSu un droSu darbibu, péc katra griezuma asmeni ir regulari jaieello ar
specialu ellu.

e Péc ieelloSanas ieslédziet ierici, lai ella vienmeérigi sadalitos starp asmeniem, parbaudiet asmenu
kustibas vienmérigumu. Noslaukiet izplGduso ellu.

e Asmenu ieelloSanai nav ieteicama matu ella, taukvielas un ellas, kas atSkaiditas ar petroleju vai citiem
skidinatajiem.

» |zslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.

e Iztiriet asmenus un ierici no matiem, izmantojot pievienoto birstiti.

o Noslaukiet korpusu ar sausu mikstu audumu.

GLABASANA

e lerici ieteicams uzglabat sausa vieta.

o Asmeniem noteikti jabat ieellotiem.

== Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro-
vai elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem.
Tie ir janodod specializétajos pienemsanas punktos.

Lai iegltu papildu informaciju par esoSajam atkritumu savakSanas sistémam, vérsieties vietéja
pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus resursus un novérst iesp&jamo negativo ietekmi uz
cilvéku veselibu un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem
rezultata.
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VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

» Atidziai perskaitykite Sig Vartotojo instrukcijg ir iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

e Prie$ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar gaminio techninés charakteristikos atitinka elektros tinklo
parametrus.

e PrieS jjungdami prietaisg pirmg kartg jsitikinkite, ar prietaiso etiketéje nurodytos techninés
charakteristikos atitinka tinklo parametrus.

o Naudoti tik patalpose.

e Prie$ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

o Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove ar gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso j vandenj bei
kitus skyscius. Jvykus tokiai situacijai, NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir
kreipkités j Serviso centra.

o Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines,
jausmines ar protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zzmoniy
sauguma, nekontroliuoja ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

o Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu.

o Nepalikite jjungto prietaiso be prieZilros.

o Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg reikmenuy.

o Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas ir/arba Sakuté buvo pazeisti. Remontuoti prietaisg galima
tik autorizuotame Serviso centre.

o Nebandykite savarankiskai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités |

artimiausig Serviso centra.

Pasirtpinkite, kad prietaiso elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirsiy.

Nelaikykite plauky kirpimo masinélés tokiose vietose, i$ kur ji gali nukristi j vanden;.

Netempkite uz maitinimo laido, nepersukite ir nevyniokite jo aplink prietaisa.

Pasirtpinkite, kad j prietaiso korpuse esancias angas nepatekty pasaliniai daiktai bei skysciai.

Niekur nepalikite veikiancio prietaiso, nes galite patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

Nesinaudokite plauky kirpimo masinéle, jei jos antgalis arba vienas i$ dantuky buvo pazeisti — tai gali

sukelti trauma.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami
prietaisg palaikykite jj kambario temperattroje ne maziau kaip 2 valandas.

DEMESIO: REGULIARIAI PATEPKITE PEILIUKUS.

o Nesinaudokite plauky kirpimo masinélés odos uzdegimo metu.

o Nekirpkite gyvany plauky kirpimo masinéle.

o Gamintojas pasiliecka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

o Gamybos data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotéje, taip pat lydin€ioje dokumentacijoje.

PASIRENGIMAS DARBUI

 Prie$ naudojantis masinélés aSmenimis pirmajj kartg, batina jas rapestingai sutepti.

o Pirmag kartg jjungiant, batina visiSkai iSkrauti ir jkrauti akumuliatoriy.

o Akumuliatoriaus jkrovimo laikas - 8 valandos.

e Pilnai jkrauto akumuliatoriaus pakaks 45 min. eksploatavimui.

e 13 naujo jkraukite baterijg ne re€iau kaip 1 kartg per 6 ménesius, netgi jei masinélé nenaudojama.

e |kraunant akumuliatoriy, iSjunkite masinéle ir maitinimo laidu jg jjunkite j maitinimo tinklg. |siZziebs
Sviesos indikatorius.

« |krovus akumuliatoriy, masinéle iSjunkite iS maitinimo tinklo. MasSinéle parengta darbui.

NAUDOJIMAS

o Masinéle galite naudotis jjungus j maitinimo (elektros) tinklg arba jkrautu akumuliatoriumi.

o Paimkite vieng iS nuimamy antgaliy, jstatykite nukreipéjus j atitinkamus griovelius ir Svelniai uzdékite,

kol pasigirs spragteléjimas.

o Kerpamujy plauky ilgio reguliatoriumi galinéje masinélés puséje nustatykite apatinj ilgj. Reguliatoriy
sukite, kol reikiamo ilgio skai€ius nesutaps su korpuso zyma.

o Norint jjungti masinéle, iSjungiklj perstumkite j virdy.

o Baige darbg, iSjunkite masinéle, perstime iSjungéjg zemyn.

o Masinéle galite dirbti ir be antgalio.

LYGINIMO FUNKCIJA

e ASmenys uztikrina lyginimo funkcijg ir kirpimo kokybe.

e Lyginimu siekiama, kad sklandziai pereity jvairaus ilgio plauky sruogos. ASmenys sumazina plauky

apimtj, jy netrumpinant.

ASMENU NUSTATYMAS

o Norint nuimti jtaiso aSmenis, paspauskite ir patraukite juos j priek|.

o Norédami vel uzdéti aSmenis, juos uzdékite ir prispauskite, kol pasigirs spragteléjimas.
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PRAKTINIAI PATARIMAI

o Geriau kirpkite sausus plaukus.

e Prie$ kirpimg plaukus kruop$ciai iSSukuokite.

e Vienu metu kirpkite nedaug plauky.

o Kad kirpimas baty lygus, nesistenkite masinéle braukti grei€iau, nei ji nukerpa plaukus. Kirpdami kiek
galite dazniau isSukuokite nukirptus plaukus.

 Plauky kirpimo badai masinéle parodyti 1 pieSinyje.

BATERIJOS ISEMIMAS

 Baterija i$ prietaiso turi bati iSimta pries jj utilizuojant.

« ISimant baterijg prietaisas turi bati iSjungtas i§ maitinimo tinklo.

VALYMAS

o Siekdami, kad masinelé ilgai ir patikimai tarnauty, po kiekvieno kirpimo peiliukus reikia nuolat patepti
specialia alyva.

o Patepe alyva, jjunkite maSinéle, kad alyva vienodai pasiskirstyty tarp peiliuky ir patikrinkite jy
funkcionavimo tolyguma. Nusluostykite pasirodziusig alyva.

o Nerekomenduojama patepimui naudoti plauky aliejaus, riebaly ir aliejy, skiesty Zibalu ar kitais
skiedikliais.

e ISjunkite masinéle ir atjunkite jg i$ elektros tinklo.

o Plaukus i$ peiliuky ir masinelés iSvalykite pridétu Sepetéeliu.

o Patrinkite korpusg sausu minkstu audiniu.

LAIKYMAS

o Masinéle reikia laikyti sausoje vietoje.

e Peiliukai batinai turi bati sutepti.

=== Sjs simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reiskia, kad naudojami
elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis
buitinémis atliekomis. Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojanCias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités j vietines
valdZios institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy istekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo
neigiamo poveikio, galin€io kilti netinkamai apdorojant atliekas.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készilék hasznalata el6tt, a készllék karosodasa elkerlilése érdekében figyelmesen olvassa el a
Hasznalati utasitast.

e Els6 hasznalat el6tt ellenérizze, megfelelnek-e a terméken feltintetett mlszaki adatok a villamos
halozat adatainak.

e Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagylzemi célra.

e Szabadban hasznalni tilos!

o Hasznalaton kivdl, illetve tisztitas el6tt mindig aramtalanitsa a készuléket.

o Aramiités, elektromos tiizek elkeriilése érdekében ne meritse a késziiléket vizbe, vagy egyéb
folyadékba. Ha ez megtortént, NE FOGJA MEG A KESZULEKET, azonnal aramtalanitsa azt és
forduljon szervizhez.

e Ne hasznaljadk a készlléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy
tapasztalattal, elegendd tudassal nem rendelkezd személyek (beleértve a gyerekeket) feligyelet
nélkul, vagy ha nem kaptak a készulék haszndlataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felel6s
szemelytél.

o Gyermekek ne hasznaljak a készuléket.

» Ne hagyja bekapcsolva a készuléket felligyelet nélkul.

e Ne hasznaljon készlethez nem tartozé tartozékot.

» Ne hasznalja a készuléket karosodott vezetékkel.

» Ne prébalja egyedul javitani a készuléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kozeli szervizbe.

o Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forro felllettel.

o Ne rakja, ne tarolja a készuléket olyan helyen, ahonnan mosddba eshet.

e Ne huzza, ne tekerje a vezetéket a készllék kore.

» Ne engedje, hogy folyadék, ill. egyéb targy keriljén a készilékhaz réseibe.

e Sehova ne rakja le a miikodé késziléket, mert ez sérliléshez, illetve anyagi karhoz vezethet.

e Ne hasznalja a készUliléket karosodott fésilvel, illetve féslifokkal — ez sérlilést okozhat.

o Amennyiben a készliléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 éran belll
tartsa szobahdmérsékleten.
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FIGYELEM: RENDSZERESEN OLAJOZZA A PENGEKET.

o Ne hasznalja a gépet bérgyulladasnal.

o Ne nyirjon a géppel allatokat.

e A gyarténak jogaban all értesités nélkil masodrendli modositasokat végezni a készilék
szerkezetében, melyek alapvetéen nem befolyasoljak a készllék biztonsagat, mikodoképességét,
funkcionalitasat.

» A gyartasi id6 a terméken és/vagy a csomagolason, illetve a kiséré6 dokumentumokban talalhato.

ELOKESZULETEK

 Prie$ naudojantis masinélés aSmenimis pirmajj kartg, batina jas rapestingai sutepti.

« Elsé hasznalat el6tt teliesen meritse le és toltse fel az akkumulatort.

o A toltési id6: 8 ora.

o Az akkumulator teljes toltése 45 perces mikdodést biztosit.

e Toltse Ujra az akkumulatort legaldbb 1 alkalommal 6 hénaponként, még akkor is, ha a készlilék nincs
hasznalva.

o Az akkumulator téltéséhez kapcsolja ki a késziiléket és csatlakoztassa az elektromos halézathoz a
tapkabelen keresztll. Kozben kigyul az égé.

o Az akkumulator feltéltése utan huzza ki a késziléket az elektromos halézatbél. A gép mikoddésre kész.

MUKODES

o A készliléket hasznalhatja mind feltoltott akkumulatortél, Ggy az elektromos haldzattdl is.

o Az egyik cserélhet6 fésin 1év6 iranyjelzdket helyezze a megfelel6 nyilasokba és finoman nyomja be
azt kattanasig.

o A késziilék hatso falan I1évé hajhosszusag szabalyzéval allitsa be a kivant hosszusagot. Addig tekerje
a szabalyzot, amig a kell6 hajhosszusag szama megegyezik a készuléktesten 1évé jellel.

o A készllék bekapcsolasahoz a kapcsolét csusztassa fel.

o A mivelet végén kapcsolja ki a készuléket lecsusztatva a kapcsolot.

o Dolgozhat a készulékkel fésii nélkdl is.

RITKITAS-FUNKCIO

o A ritkitas-funkciét biztositanak, és névelik a hajvagas minéségét.

o A ritkitas-funkcié lagy atmenetet eredményez a kiilénb6z6 hosszisagu hajtincsek kézott. Mikdzben a
pengék csokkentik a frizura dusassagat nyiras nélkul.

A PENGEK BEALITASA

e Ahhoz, hogy eltavolitsa a készllékrdl a pengét, nyomja meg és huzza magara a pengét.

e Ahhoz hogy a pengéket ujra beallitsa, helyezze 6ket vissza, és nyomja meg kattanasig.

PRAKTIKUS TANACSOK

A hajat inkabb szarazon nyirja.

 Nyiras el6tt alaposan fésulje ki a hajat.

o Egyszerre kevés hajat nyirjon.

o Egyenletes frizura érdekében ne vezesse a nyirdgépet gyorsabban, mint ahogy érkezik nyirni.
Hajnyiras kbzben minél gyakrabban fésiilje ki a lenyirt hajat.

« A hajnyirégép segitségével elvégezendd hajvagé technikak az 1. Abran lathatok.

ELEM KIVETELE

o A készllék felhasznalasa elétt vegye ki az elemet.

o Aritkité vég hasznalata érdekében mozditsa el a ritkitd vég szabalyozét.

TISZTITAS

» A nyirégép hosszantartdé és megbizhatdo mikodése érdekében, minden hasznalat utan olajozza le a
készulék nyird éleit specialis olajjal.

» Olajozas utan kapcsolja be a késziléket, hogy az olaj egyenletesen eloszlédjon a nyird éleken, és
ellendrizze azok egyenletes mikddését. Tordlje le a felesleges olajt.

e Ne hasznaljon erre a célra hajolajat, kerozinnal vagy egyéb olddszerrel kevert zsir- és olajféléket.

o Kapcsolja ki és aramtalanitsa a készlléket.

« Tisztitsa meg a gépet és az éleket a hajtdl a készletben 1évé kiskefe segitségével.

o ToOrdlje le a készlléktestet szaraz, puha torlékendbvel.

TAROLAS

» Tarolja a nyirogépet szaraz helyen.

o A nyiré6 éleket feltétlenll olajozza le.

mmm 7 3 jel a terméken, csomagolason és/vagy kisér6 dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a
hasznalt villamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal
kidobni. E targyakat specialis befogadé pontokban kell leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos kiegészité informacioért forduljon a helyi illetékes
hatésaghoz.
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A megfelelé hulladékkezelés segit meglrizni az értékes eréforrasokat és megelézheti az olyan
esetleges negativ hatasokat az emberi egészségre és a kdrnyezetre, amelyek a nem megfeleld
hulladékkezelés kévetkeztében felmertlhetnek fel.

e INSTRUCTIUNI DE EXPLOATARE

MASURILE DE SIGURANTA

« Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul pentru a evita defectiunile in timpul
utilizarii.

« Inainte de prima conectare, verificati daca caracteristicile tehnice indicate pe produs corespund

parametrilor retelei electrice.

A se utiliza doar in scopuri de utilizare casnica. Aparatul nu este destinat pentru uz comercial.

Sa nu utilizeze in afara incaperilor.

Daca aparatul nu se utilizeaza, deconectati-I de fiecare data de la reteaua electrica.

In scopul evitarii electrocutarii, nu introduceti aparatul sau cablul de alimentare in apa sau alte lichide.

Daca aceasta a avut loc, NU ATINGETI aparatul, deconectati-l imediat de la reteaua electrica si

adresati-va la Centrul de reparatii pentru verificare.

« Nu folositi aparatul in baie si in jur de apa.

 Se interzice utilizarea aparatului de catre persoanele (inclusiv copiii) cu capacitati fizice, senzoriale sau

mentale reduse, sau care nu poseda experienta sau cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea

sunt supravegheate sau instruite in utilizarea aparatului de catre o persoana responsabila pentru
securitatea lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a se evita jocul cu aparatul.

Nu lasati inclus aparatul nesupravegheat.

Nu folositi accesorii care nu sunt incluse in setul de livrare.

Daca cablul de alimentare este deteriorat, pentru a evita pericolele, inlocuirea acestuia trebuie sa fie

realizata de catre producator sau de catre un centru de deservire autorizat, sau de catre personalul

calificat corespunzator.

« Nu incercati s& reparati aparatul desinestatator sau sa inlocuiti careva piese. In cazul detectarii unor

defectiuni, adresati-va celui mai apropiat centru de deservire.

Aveti grija ca cablul de alimentare sa nu se atinga de margini ascutite si suprafete fierbinti.

Nu asezati si nu depozitati aparatul in nemijlocita apropiere de baie, dus sau piscina.

La deconectarea aparatului de la sursa de energie electrica, trageti de stecher si nu apucati de cablu.

Preveniti patrunderea in orificiile carcasei a unor obiecte straine si a lichidelor.

Nu asezati nicaieri aparatul aflat in functiune, deoarece acest lucru poate cauza raniri sau prejudicii

materiale.

o Nu folositi aparatul cu pieptenii deteriorati sau cu unul dintre din{i deteriorati — acest lucru poate cauza
raniri.

e Daca produsul a fost pastrat pentru o perioada de timp la temperaturi sub 0 °C, atunci inainte de
conectare acesta ar trebui sa se afle la temperatura camerei, timp de cel putin 2 ore.

ATENTIE! LUBRIFIATI LAMELE IN MOD REGULAT.

o Nu utilizati aparatul in cazul inflamatiilor la nivelul pielii.

e Nu tundeti animalele cu acest aparat.

» Producatorul isi rezerva dreptul de a introduce fara notificare prealabild mici modificari in constructia
produsului, care nu influenteazd semnificativ siguranta, capacitatea de functionare si performanta
acestuia.

o Data fabricarii este indicata pe produs si/sau pe ambalaj, precum si pe documentele insotitoare.

PREGATIRE PENTRU UTILIZARE

e Inainte de prima utilizare, lamele de taiere ale masinii trebuie unse bine.

inainte de prima conectare este necesar sa descarcati si sa incarcati complet acumulatorul.

Durata de incarcare constituie 8 ore.

O incarcare completa este suficienta pentru 45 minute de lucru.

Reincarcati bateria cel putin 1 data la 6 luni, chiar daca nu utilizati aparatul.

Pentru incarcarea acumulatorului, deconectati aparatul si conectati-l la reteaua electrica prin cablul de

alimentare. in acest caz se va aprinde indicatorul luminos.

e Dupa incarcarea acumulatorului deconectati aparatul de la retea. Acum el este gata de utilizare.

UTILIZAREA

o Puteti utiliza aparatul atat de la acumulatorul incarcat, cat si de la reteaua electrica.

e Luati un accesoriu, introduceti-l in fantele de ghidaj corespunzatoare si apasati-l pana la clic.

o Utilizdnd regulatorul lungimii de taiere a parului din spatele aparatului, setati lungimea dorita. Rotifi
regulatorul pana cand cifra cu lungimea dorita va coincide cu semnul de pe carcasa.

e Pentru a conecta aparatul, glisati comutatorul in sus.

e La sfarsitul lucrului, deconectati aparatul, glisand comutatorul in jos.
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e De asemenea, puteti folosi aparatul si fara pieptene.

FUNCTIA DE FILARE

o Lamele inlesnesc functia de filare si imbunatatesc calitatea tunsorii.

» Filarea creeaza o trecere lina intre firele de par de diferite lungimi. Astfel, lamele reduc volumul parului,
fara a-| scurta.

INSTALAREA LAMELOR

» Pentru a scoate lamele din aparat, apasati si trageti lamele inainte.

e Pentru a instala lamele inapoi, asezati-le la loc si apasati-le pana la clic.

SFATURI PRACTICE

e Se recomanda tunderea parului uscat.

o Pieptanati cu grija parul inainte de tundere.

e Taiati parul cate putin dintr-o data.

e Pentru ca tunsoarea sa fie dreapta, nu miscati aparatul mai repede, decat viteza acestuia de taiere a
parului. In timpul tunderii, pieptanati cat mai des parul taiat.

o Modalitati de taiere a parului cu ajutorul aparatului sunt prezentate in figura 1.

ELIMINAREA BATERIEI

 Bateria trebuie sa fie scoasa din aparat inainte de aruncarea acestuia.

o Aparatul trebuie sa fie deconectat de la refea inainte de eliminarea bateriei.

CURATAREA

o Opriti functionarea aparatului si deconectati-I de la reteaua de energie electrica.

o Curatati si lubrifiati aparatul dupa fiecare utilizare.

o Curatati lamele si aparatul de parul taiat cu ajutorul periei alaturate.

o Stergeti carcasa aparatului cu o carpa uscata si moale.

e Lubrifiati lamele dupa cum se descrie mai sus.

o Preveniti patrunderea apei in orificiile carcasei aparatului.

PASTRAREA

o Pastrati aparatul la loc uscat.

o Se admite sa o atarnati de bucla.

o Lamele trebuie sa fie lubrifiate in mod obligatoriu.

=mm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare inseamna ca aparatele electrice
si electronice, si bateriile uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie
duse la punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele existente
de colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte
negative asupra sanatatii oamenilor si a mediului Thconjurator, care ar putea aparea in rezultatul
reciclarii incorecte a deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI OSTROZNOSCI

o Nalezy dokfadnie zapoznaé¢ sie z niniejszg Instrukcjg Obstugi i korzysta¢ z niej jako z materiatu
informacyjnego.

e Przed pierwszym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy techniczne charakterystyki podane na urzgdzeniu
odpowiadajg parametrom sieci elektroenergetycznej.

e Urzadzenie nalezy wykorzystywaé wylagcznie w celach prywatnych zgodnie z niniejszg Instrukcjg
Obstugi. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku w ramach dziatalnosci gospodarcze;j.

e Urzadzenia nie nalezy uzywa¢ na wolnym powietrzu.

e Nalezy zawsze wytgczaC urzadzenie przed jego czyszczeniem lub w sytuacji, kiedy nie jest
wykorzystywane.

e W celu unikniecia porazenia prgdem elektrycznym i zapalenia urzgdzenia nie nalezy zanurzac
urzgdzenie lub przewdd zasilania w wodzie badz innych substancjach ptynnych. Jedli to sie stato, NIE
WOLNO DOTYKAC urzadzenia, nalezy go natychmiast odtgczyé od sieci elektroenergetycznej i
zwroci¢ sie do Punktu Serwisowego w celu sprawdzenia jego funkcjonalnosci.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, zmystowych lub umystowych albo w przypadku braku doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie
znajdujg sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo na temat korzystania z urzgdzenia.

e Dzieci powinny by¢ nadzorowane w celu niedopuszczenia do bawienia sie z urzgdzeniem.

» Nie wolno pozostawia¢ wigczonego urzgdzenia bez nadzoru.

o Nie nalezy korzystac¢ z akcesoriow, nie stanowigcych czesci skladowych tego zestawu.
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o W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego, w celu unikniecia niebezpieczenstwa, jego wymiany
powinien dokonaé¢ producent, autoryzowany Punkt Serwisowy bgdz podobny wykwalifikowany
personel.

e Nie wolno probowaé naprawia¢ urzgdzenie samodzielnie. W przypadku usterek nalezy skontaktowac
sie z najblizszym Punktem Serwisowym.

» Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

o Nie nalezy zostawia¢ i przechowywac¢ maszynki w bezposredniej bliskosci od wanny, prysznica lub
ptywalni.

o Nie nalezy pociggac za przewdd zasilania, skreca¢ go lub nawijaé wokét obudowy urzadzenia.

o Nie dopuszcza¢ do sytuacji, kiedy inne przedmioty lub jakiekolwiek ptyny trafiajg do otworu w
obudowie.

e Nigdy nie nalezy ktas¢ dziatajace urzgdzenie, poniewaz to moze spowodowac uraz lub szkode
materialng.

e Nie nalezy uzywa¢ maszynki z uszkodzonymi grzebieniami lub z tylko jednym zgbkiem — to moze
spowodowac uraz.

o Jesli urzadzenie przez jaki$ czas znajdowato sie przy temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem
nalezy go przechowywac w temperaturze pokojowej nie krocej niz 2 godziny.

UWAGA: NALEZY REGULARNIE OLEJOWAC OSTRZA.

e Nie nalezy uzywac¢ maszynki przy stanach zapalnych skory.

» Nie nalezy uzywa¢ maszynki do strzyzenia zwierzat.

e Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania drobnych zmian do konstrukcji urzgdzenia, nie
wptywajgcych zasadniczo na jego bezpieczenstwo, sprawnos¢ i funkcjonalnos¢, bez dodatkowego
powiadomienia.

» Data produkgiji jest podana na urzadzeniu i/lub na opakowaniu, a takze w dotgczonej dokumentac;i.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

e Przed pierwszym uzyciem ostrza tngce maszynki nalezy doktadnie nasmarowac.

» Przed pierwszym uruchomieniem nalezy catkowicie roztadowac i ponownie natadowac baterie.

o Czas tadowania wynosi 8 godzin.

o Petnego natadowania akumulatora wystarczy na 45 minut dziatania.

o Baterie nalezy tadowa¢ ponownie nie rzadziej niz 1 raz na 6 miesiecy, nawet jesli urzadzenie nie jest
uzywane.

e Do tadowania akumulatora nalezy wytgczy¢ maszynke i podtgczyc¢ jg do sieci elektroenergetycznej za
pomocg przewodu zasilajgcego. W tym przypadku zapali sie wskaznik swietiny.

o Po natadowaniu akumulatora nalezy odtgczyé maszynke od sieci. Maszynka jest gotowa do uzycia.

PRACA

e Maszynke mozna uzywaé zaréwno przy natadowanym akumulatorze, jak i podczas podtgczenia do
sieci zasilania.

e Nalezy wzig¢ jeden z wymiennych grzebieni, wstawi¢ prowadnice do odpowiednich otwordw i
delikatnie docisng¢, az mozna bedzie ustyszec klikniecie.

o Korzystajgc z regulatora dlugosci podcinania wtoséw z tytlu maszynki, nalezy ustawi¢ odpowiednig
dilugosc. Nalezy przekrecaé regulator, az liczba potrzebnej dtugosci bedzie odpowiadata znakowi na
obudowie.

o Aby wigczy¢ maszynke, przesun przetgcznik do gory.

e Po zakonczeniu pracy nalezy wytgczy¢ maszynke przesuwajgc przetgcznik do dotu.

o Takze mozna uzywac maszynki bez grzebienia.

FUNKCJA CIENIOWANIA

» Ostrza zapewniajg funkcje cieniowania i podwyzszajg jako$¢ strzyzenia.

o Cieniowanie stwarza ptynne przejscie pomiedzy kosmykami wtoséw o réznej dtugosci. Ostrza przy tym
zmniejszajg objetos¢ wtosow, nie przecinajac je.

USTAWIENIE OSTRZY

e Aby zdjg¢ ostrza z urzgdzenia, nalezy nacisng¢ i pociggngc¢ ostrza do przodu.

o Aby wiozy¢ ostrza z powrotem, nalezy wstawi¢ je na miejsce i docisng¢ do klikniecia.

PORADY PRAKTYCZNE

» Cig¢ wiosy lepiej na sucho.

e Przed cieciem nalezy doktadnie rozczesac wiosy.

» Wiosy nalezy cig¢ stopniowo.

o Aby fryzura wyszta rowna, nie nalezy wykonywa¢ maszynka szybkich ruchéw, aby ona nadazata ze
strzyzeniem wiosow. Podczas strzyzenia nalezy jak najczesciej wyczesywac podciete wiosy.

e Techniki strzyzenia wtoséw za pomocg maszynki przedstawiono na rysunku 1.

o Maszynke mozna wykorzystywac do strzezenia brody.

USUWANIE BATERII

o Bateria powinna by¢ wyjeta z urzgdzenia nim zostanie zutylizowane.
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o Urzadzenie musi by¢ odigczone od sieci zasilania przed usunieciem baterii.

CZYSZCZENIE

e Dla zapewnienia dtugotrwatej i niezawodnej pracy maszynki, po kazdym strzyzeniu ostrza nalezy
regularnie smarowac specjalnym olejem.

e Po smarowaniu olejem nalezy wigczyé maszynke w celu rozprowadzenia oleju miedzy ostrzami i
sprawdzenia rownomiernosci ich biegu. Nalezy wytrze¢ pojawiajgcy sie olej.

o Nie zaleca sie stosowa¢ do smarowania oleju do wtoséw, ttuszczy i olejow rozcienczonych naftg lub
innymi rozpuszczalnikami.

» Nalezy wytgczy¢ maszynke i odtgczy€ jg od zrodta zasilania.

o Nalezy wyczy$cic ostrza i maszynke od wtoséw dotgczong szczoteczka.

o Nalezy przetrze¢ obudowe suchg miekka Sciereczka.

PRZECHOWYWANIE

o Maszynke nalezy przechowywac¢ w suchym miejscu.

e Ostrza powinny by¢ obowigzkowo naolejowane.

X

mmm Ten symbol na urzagdzeniu, opakowaniu i/lub dotgczonej do nich dokumentacji oznacza, ze
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie mozna wyrzuca¢ razem ze zwyktymi
odpadami gospodarczymi. Nalezy je przekazywa¢ do wyspecjalizowanych punktow zbiérki.
Szczegodtowe informacje na temat istniejgcych systemoéw zbidrek odpaddéw mozna uzyskaé u wiadz
lokalnych.

Prawidtowa utylizacja umozliwia zachowanie cennych zasobow i zapobieganie mozliwemu
negatywnemu wptywowi na zdrowie ludzi i stan srodowiska naturalnego, ktéry moze powsta¢ w wyniku
nieodpowiedniego postepowania z odpadami.
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